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VALTADOLID
Estimgt amic:

Fa cose d un mes, el Dr. Alpagro em va consultar també
sobre ls possibilitat gque el mossiec del nue em fas 1 Honor 4 ‘eserfvrs “m
tingueés text mdtrie; me’n forni fotografies.

La meva resposta fouw negativa; per a mi, es tracta només de
"peus de foto", vull dir explicmeione i identificacions dels sersonatges

de l'escena., Tu n'has encertat forga: Pyrra, Circe i Deidamis -no cue Dei-

damia fos bruixas, sind gue hi 4s Pebressntzds Ciree de ho de ho, 21 meu
parere.Le de 1’ssausrra, per a umd, et Medea, mub han intaressants ulbrg—
coryaceions grafiguas al t21 nom. 6 vel Por-ne escara=Palls, veient con
nagpres tro?nm IEﬁE_paﬂ %atﬂe L UE par jude; que on aquest cas tu j= has
sospitat, (Alsrta! Dels dos dibuixos gilg il-Inairen la tave carta, &1 uue
ve mes complsd 4 =eil el gexti mgnivecat; puix posa a 1z ratlla Finel:

AN IDIE FILIVS PRIAMT

IS WAl IDIS PILIVY PRIANT Yo |
wenge ue l'inecrintor snava molt

malament de diftonse, i, pem , no hi he mroblema =mb 1a ulitracorrec-—

i de g2 per e al nom de ifadea, Tm I, per «ltre bonde, &5 ben explicable

estant en hilatus com estd o b qui sap 2i per manteniment de +timbbe més

an lloe da

Ambdues faltes diveches




tencet de lz voeal gregz d'on ve.

L 'embolic que no he sabut goluciomar ni jo ni els companys de tri-
binal als que vaig consultar amb les Potos a la vietha (no zene menys
que MNer. Vives, Dfag, Ruiz de Llvira i Castresanc: com si ho hegmédesin
fet a dretes, noi!s epigrafista, Vlgariste, mitograf i classicisias no
em negards que era un squip ben escaient per 1‘assumpte) és el del nom
del fill de Priam. Ells no em poguerer suzgerir res millor o menys do-
lent une la meva déria qua farie correspondre -1 espai ho permet perfec—-
tament—- la interpretacis & mna llegenda que fes de Lycomedes (com z Je-
der, el nom t¢ particularitats grifigques explieables totes, fant si hi
llegim LYCOMIDIS com si LYCOUMEDIS) un dels 50 fille de Priam.

31 fos aixi, la interpret=cid no és difieil: "en efecte, totes
agueates donzelles -les que sdén noies [Qo &5, no Pyrra, que é8 un noiJ—
gén filles del Sol [pare de Civee i avi de Medeal; era bé, Licomedes ers
£411 de Priam [i, per tant, sa f£illa Deidanis tamooe no té res gue veu-—
re amh el Sol) '

No con=e traduccions modernes de 1'Aquileida. Et sera, pero, segu-—
rament fhecil de trobar la de 1a col=laeceid Nisarg puix tingué forga
| ' difusid = les Universit;ts'ﬁnstrae Eataci hi encapgela el volum aue
conté tambe lareial i d‘altres menys importanta.

Que feu, apart de Congressos? I el musicoleg? Wolts Tracords per a
el”™ I sa mare, i per a tu una avrscsada de ton bon smie
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